V] ,,Oro navigacija®
Sutartys '
2040-03- 04" Ne. S- 40

SVIESOLAIDINES DUOMENY PERDAVIMO INFRASTRUKTUROS PALAIKYMO
PASLAUGY TEIKIMO SUTARTIS

2020 m. kovo §d. Nr. 5'(‘{0
Vilnius

Valstybés jmoné ,Oro navigacija“ (toliau — ]Jmoné), atstovaujama generalinio direktoriaus
Mindaugo GusCio, veikiancio pagal Jmonés jstatus, ir UAB Dicto Citius (toliau — Paslaugy teikéjas),
atstovaujama direktoriaus Sartino Tamasausko, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, toliau kiekviena atskirai
vadinama Salimi, o bendrai — Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad Paslaugy teikéjo pasililymas pagal
Sviesolaidinés duomeny perdavimo infrastruktiros palaikymo paslaugy pirkimo, vykdyto neskelbiamos
apklausos budu CVP IS priemonémis (toliau — Pirkimas), rezultatus pripaZintas laiméjusiu, sudaré paslaugy
teikimo sutartj (toliau — Sutartis):

I. SUTARTIES OBJEKTAS

1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja laiku ir kokybiSkai teikti Sutarties 1 priede ,Techniné
specifikacija” nurodytas Sviesolaidinés duomeny perdavimo infrastruktlros palaikymo paslaugas (toliau
- Paslaugos), o Jmoné jsipareigoja sumokeéti uZ suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

2. Paslaugy suteikimo vietos nurodytos Techninés specifikacijos 2.3.1 punkte.
1. SALIY TEISES IR |SIPAREIGOJIMAI

3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

3.1. teikti Jmonei kokybiskas Paslaugas laikantis Sutarties 1 priede nustatyty reikalavimy ir
terminy;

3.2. uztikrinti jmonés perduotos ar kitaip Paslaugy teikéjui teikiant Paslaugas suZinotos Jmonés
konfidencialios informacijos sauguma Sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka;

3.3. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys;

3.4. laiku informuoti Jmone apie visas aplinkybes, kurios stabdo ar apsunkina arba gali stabdyti ar
apsunkinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma.

4. ]moné jsipareigoja:

4.1. laikytis Sutartyje nustatyty sglygy;

4.2. laiku atsiskaityti uZ suteiktas Paslaugas Sutarties Ill skyriuje nustatyta tvarka;

4.3. uitikrinti Paslaugy teikéjo perduotos ar kitaip monei vykdant Sutartj suZinotos Paslaugy
teikéjo konfidencialios informacijos sauguma Sutarties VI skyriuje nustatyta tvarka.

5. Imoné, be kity Sutartyje numatyty teisiy, turi teise pareiksti pretenzijas Paslaugy teikejui dél
nekokybisko Paslaugy teikimo.

ll. PASLAUGY TEIKIMO IR APMOKEJIMO SALYGOS

6. Bendra Sutarties kaina yra:

6.1. Sutarties kaina be PVYM — 15 000,00 Eur {penkiolika tlkstanciy eury);

6.2. Pridétinés vertés mokestis (PVM) — 3 150,00 Eur (trys tOkstandiai vienas Simtas penkiasdesimt
eury);

6.3. Sutarties kaina su PVM — 18 150,00 Eur (aStuoniolika tikstandiy vienas Simtas penkiasdesimt
eury).

7. Paslaugy teikéjui bus mokama pagal Sutarties 2 priede ,Tiekéjo pasiulymas” nurodytus
ikainius. Paslaugos bus perkamos tik pagal poreikj, nevirSijant maksimalios sutarties kainos, nurodytos
Sutarties 6 punkte.



8. Sutaréiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Sutarties galiojimo metu, Sutartyje nustatyti
fiksuoti jkainiai negali b{iti keiciami, i$skyrus 9 punkte nurodytg atvejj. ] kiekvieng jkainj turi bati jskaiciuoti
visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

9. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeicia pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétinos sumos,
kurioms taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik atsiskaitymams uZ Paslaugas, uZ kurias nebuvo
iSradyta PVM saskaita faktira.

10. Jmoné mokés Paslaugy teikéjui Sia tvarka:

10.1. uZ suteiktas MS DWDM jrangos profilaktinés patikros jos jdiegimo vietoje paslaugas
Paslaugy teikéjui bus mokamas fiksuotas mokestis;

10.2. uZ pagal Jmonés pateiktus uZsakymus suteiktas Sviesolaidinés duomeny perdavimo
infrastruktiiros techninés ir programinés jrangos prieZiliros paslaugas bus sumokama pagal vienos Paslaugy
valandos jkainj padaugintg i$ atitinkame 3aliy pasiraSytame uZsakymo akte numatyto valandy skaiciaus
arba, pagal faktiskai Paslaugoms sugaisty laikg. Mokestis apskaifiuojamas padauginus Paslaugoms suteikti
faktiskai Paslaugy teikéjo sugaista laikg i$ Paslaugy valandinio jkainio bei patvirtinamas $alims pasiraSant
suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo aktg. Perdavimo-priémimo aktg 3alys pasiraSo Paslaugy teikéjui
suteikus Paslaugas pagal kiekvieng Jmonés uZzsakyma. Kartu su suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo aktu
Paslaugy teikéjas pateikia Jmonei sugaisto laiko konkrediai uZsakytai Paslaugai pagrindima.

11.Jmoné uZ suteiktas kokybiSkas Paslaugas mokés Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo Jmonei dienos. PVM saskaita faktdra iSraSoma
vieng kartg per kalendorinj ménesj suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo akty (kurie buvo iSrasyti uZ per
tg kalendorinj ménesj, uZ kurj yra pateikiama PVM sgskaita-faktira, suteiktas Paslaugas) pagrindu ir
pateikiama Jmonei ne véliau kaip iki kito ménesio 10 dienos.

12. PVM sgskaita faktdra turi bati pateikta per informacineg sistemg ,,E. sgaskaita”. Elektroninés
paslaugos ,E. sgskaita” svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu.

IV. SALIY ATSAKOMYBE

13. Paslaugy teikéjui laiku nejvykdZius jsipareigojimy, Imoné turi teise reikalauti 0,04 proc. laiku
nesuteikty Paslaugy kainos dydzio delspinigiy uZ kiekvieng uZdelstg diena.

14. moneilaiku neatlikus mokéjimo pagal Sutarties sglygas, Paslaugy teikéjas turi teise reikalauti
0,04 proc. laiku nesumokétos sumos dydZio delspinigiy uz kiekvieng uZdelstg diena.

15. Sutartyje numatytos netesybos pripaZjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais
nuostoliais dél to, kad kita Salis paZeideé atitinkamg Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai Saliai
nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai nedraudZia reikalauti tiesioginiy nuostoliy
atlyginimo, kuriy netesybos nepadengia.

16. Sutarties nuostatos dél nuostoliy, patirty Sutarties galiojimo metu, atlyginimo galioja ir po
Sutarties nutraukimo, jeigu Salys radtu nesusitaria kitaip. Jmoné turi teise pareikalauti atlyginti Sutarties
salygy nevykdymu ar netinkamu vykdymu jai padarytus tiesioginius nuostolius, bet ne didesnius nei
maksimali Sutarties kaina, atskaicius taikytinus mokescius. Netiesioginiai nuostoliai neatlyginami.

17. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.

V. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18. Aplinkybeés ir jvykiai, kuriy Salys negali kontroliuoti, numatyti ir ivengti, atsirandantys
Sutardiai jsigaliojus, tai yra gaisras, potvynis, Zemés drebéjimas, kitos stichinés nelaimés, valstybés,



Vyriausybés nutarimai, karas ir pan., tai yra apibréiti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje, vadinami nenugalimos jégos sukeltomis aplinkybémis.

19. Nenugalimos jégos sukeltos aplinkybés panaikina Saliy atsakomybe dél visisko ar dalinio
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo, jeigu minéty aplinkybiy poveikis Saliy jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymui yra jrodomas rastuy, t. y. pateikiama kompetentingos institucijos pazyma, liudijanti Force Majeure
buvima.

20. Salis, veikiama Force Majeure aplinkybiy, turi nedelsdama pranesti kitai Saliai telefonu ar
faksu, arba kitomis rySio priemonémis apie Force Majeure aplinkybiy, trukdanciy vykdyti Sutarties sglygas,
pradZig ir pabaiga.

21. Jeigu dél Force Majeure aplinkybiy abiejy ar vienos i§ Saliy jsipareigojimy vykdymas
negalimas daugiau kaip 2 (du) ménesius, Jmone ir/ar Paslaugy teikéjas turi teise sustabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma. Jeigu dar po 1 (vieno) ménesio Force Majeure aplinkybés neiényksta, bet kuri Salis
turi teise nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai kitg Salj ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas.

VI. KONFIDENCIALI INFORMACUA

22. Konfidencialia pagal Sutartj laikoma:

22.1. bet kokiu fiksuotu bidu iSreiksta informacija, kuri gaunama vykdant Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis funkcijomis;

22.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai dokumentai: duomeny bazés, duomeny failai
ir kt., tyrimy informacija, sistemy dokumentai, naudotojy vadovai, eksploatacijos ar pagalbinés procediros,
archyvuota informacija ar kiti dokumentai, parengti Sutarties Salies ar jos darbuotojy ar kurie yra parengti
remiantis anksciau minéta informacija;

22.3. kita informacija, kuri bent vienos i$ Saliy laikoma konfidencialia ir neviedinama; tokiu atveju
Salis, atskleidZianti informacija, atskleisdama informuoja kita Salj dé! jos konfidencialumo.

23.Sutarties Salys jsipareigoja:

23.1. naudotis konfidencialia informacija tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais;

23.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti treciyjy fiziniy ar
juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma Sutarties jsipareigojimy
tikslais buvo gauta i§ Salies, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties jvykdymo ar jos nutraukimo be
iSankstinio radytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato
kitaip;

23.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsauga, t. y. uzkirsti galimybe tretiesiems asmenims
suZinoti tokig informacijg;

23.4. visais atvejais pranedti kitai Saliai apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos
atskleidima, informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas; taip pat kita Salj nedelsdamos informuoti apie
auksciau nurodyty nesklandumy pasalinimg;

23.5. laikytis $iy darbo su konfidencialia informacija nuostaty ir principy:

23.5.1. informacijos konfidencialumo - konfidencialios informacijos apsaugos nuo
nesankcionuoto paskelbimo;

23.5.2. vientisumo - konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar atsitiktinio
pakeitimo;

23.5.3. prieinamumo ~ uétikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama legaliems
naudotojams, t. y. asmenims, kurie Paslaugy teikéjo paskirti atsakingais uZ duomeny / asmens duomeny gavimg
pagal Sutart], ir tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga siekiant tinkamai vykdyti Sutarties salygas.

24. Pasibaigus Sutarties galiojimui / nutraukus Sutartj, Salys nedelsdamos privalo:
24.1. grainti konfidencialig informacija ja suteikusiai Saliai arba sunaikinti pateiktg konfidencialig
informacijg;



24.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar galutinai
iStrinti visas elektronines bylas, analizes, tyrinéjimus, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

24.3. patvirtinti kitai Saliai $iame punkte nustatyty jsipareigojimy jvykdyma rastu.

25. Salys turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams,
kurie yra susipaZine su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sutartyje ir teises aktuose,
kurie susije su asmens duomeny apsauga.

26. Jei konfidenciali informacija teikiama elektroniniu paStu, ji turi biiti suarchyvuota zip formatu,
apsaugota slapta?od?iu, kurj Salys suderina telefonu ar kita forma.

VIl. SUTARTIES |SIGALIOJIMAS, GALIOJIMO TERMINAS
IR NUTRAUKIMO TVARKA

27. Sutartis jsigalioja jos pasiradymo dieng ir galioja 12 ménesiy. Jei likus 30 kalendoriniy dieny
iki Sutarties termino pabaigos né viena i$ Saliy rastiskai nepranesa nutraukianti Sutartj, ji automatiskai
pratesiama dar 12 ménesiy laikotarpiui, tebegaliojant Sutarties nuostatoms. Sutarties galiojimas bet kokiu
atveju pasibaigia, jeigu pagal Sutartj suteikty Paslaugy suma pasiekia numatoma maksimalig Sutarties
suma, nurodytg Sutarties 6 punkte.

28. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati keiiamos tik Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty
jstatymu (toliau — P}) nustatytais atvejais ir tvarka radytiniu $aliy susitarimu.

29. Sutartis gali biiti nutraukiama abipusiu radytiniu Saliy susitarimu.

30. Kiekviena Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, radtu jspéjusi apie tai kita Salj ne
veliau kaip prie§ 30 kalendoriniy dieny.

31. |mone turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi Paslaugy teikéjg pries 14
kalendoriniy dieny, jeigu:
31.1. Paslaugy teikéjas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo Jmonés nurodymo istaisyti
netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus;

31.2. Paslaugy teikéjui inicijuojama bankroto, restruktirizavimo arba likvidavimo procediira, arba
jis sustabdo tkine veiklg;

31.3. dél kity P} ir Jmonés Antikorupcinés politikos aprade numatyty priezasciy.

32. Paslaugy teikéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes jmone ne véliau kaip
pries 14 kalendoriniy dieny, jei Jmoné véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

VIII. ATSAKING! UZ SUTARTIES VYKDYMA ASMENYS IR PRANESIMY SIUNTIMAS

33. Uz Sutarties vykdymg atsakingas Paslaugy teikéjo atstovas - pardavimy vadové Eglé
Siskauskiene, tel. 8 5279 0284, sales@dicto.net.

34. Uz Sutarties vykdymg atsakingas jmonés atstovas — Informacinés infrastruktiiros saugumo
skyriaus vadovas Audrius JonaviCius, tel. 8 699 44043, el. pastas jonavicius.a@ans.It.

35. Sie asmenys, atitinkamai Jmonés arba Paslaugy teikéjo vardu, yra jgalioti priimti visus
sprendimus, susijusius su Sutarties vykdymu, iskyrus pacios Sutarties pakeitima ir nutraukima.

36. Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas rastu pranesti viena kitai



apie atsakingy uZ Sutartj asmeny, nurodyty Sutarties 33 ir 34 punktuose, pasikeitima.

37. Visi pranedimai ir kita informacija, kuria keiciasi Salys pagal Sutartj, turi bati pateikiama
radytine forma. Pranes$imai laikomi tinkamai pateiktais, jei jteikiami asmeniskai, atsiunciami naudojantis
kurjeriy paslaugomis, registruotu pastu ar el. pastu.

IX. KITOS NUOSTATOS
38. Paslaugy teikéjas Sutarties vykdymui neturi teisés pasitelkti subteikéjus.

39. |moneé turi teise be atskiro Paslaugy teikéjo radytinio sutikimo Sutartyje numatytas jmonés
teises ir pareigas perleisti kitai valstybés jmonei, akcinei bendrovei ar bet kokios kitos formos juridiniam
asmeniui, kuris teisés aktuose nustatyta tvarka Jmoneés reorganizavimo ir/ar pertvarkymo atveju perimty
Jmonés teises ir pareigas. Jmoné jsipareigoja informuoti kitg Salj apie teisiy ir pareigy perleidima kitam
juridiniam asmeniui ne veliau kaip per 5 darbo dienas nuo teisiy ir pareigy perleidimo.

40. Visi tarp Saliy i§ Sutarties kile ir/ar susije su jos aigkinimu ir vykdymu ginéai ar nesutarimai
sprendziami derybomis, jeigu taip ginCo isspresti nepavyksta per 30 kalendoriniy dieny — Lietuvos

Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme.

41. Visus Saliy tarpusavio santykius, atsirandancius i§ Sutarties ir neaptartus jos salygose,
reglamentuoja Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

42. Sutartis sudaryta dviem vienoda teisine galig turin&iais egzemplioriais — kiekvienai Saliai po

vieng.
43. Prie Sutarties pridedami Sie priedai, kurie yra neatskiriama jos dalis:
43.1. 1 priedas , Technine specifikacija”;
43.2. 2 priedas , Tiekéjo pasitulymas”;
43 4. 3. priedas ,,Paslaugy suteikimo akto forma"“.
X. SALIY REKVIZITAI
jmoné Paslaugy teikéjas

Valstybés jmoné “Oro navigacija”

Balio Karvelio 25, LT-02184, Vilnius
|monés kodas: 210060460

PVM mokeétojo kodas: LT100604610
A.s. LT 03 7044 060001166081

AB SEB bankas

Tel. 8 706 94502

Faks. 8 706 94522

El. p. info@ans.lt

Generalinis direktorius
Mindaugas Gustys

UAB Dicto Citius

J. Kazlausko 21, 08314 Viinius
Jmonés kodas: 124448290
PVM moketojo kodas: LT244482917

A.s. LT387290000013467789
AS "Citadele banka" Lietuvos filialas
Tel. 852790284 ‘




